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                        第十七章    第三隻鳥

      上海道台黃芳是在通事官呈上的《北華捷報》譯文上得知大英自來火房偷竊案的

來龍去脈。從1855年起擔任上海知縣，到去年接替吳熙署理上海道台，算起來黃芳已有8

年整在上海與洋人周旋的經驗。但是，舉人出身的他，對於和洋人打交道，還是小心翼翼，

處處需要諮詢從當知縣時就跟隨他的通事官和刑名師爺，這不僅是因為他的性格謹慎，更

因為他在處理洋務時曾碰過釘子。一年前，也就是1862年，“常勝軍”裡有洋人趁大敗長

毛之際，申請從蘇州到上海縣城修建一條鐵路，和“常勝軍”密切合作的李鴻章大人一人

不敢做主，拉著剛上任的黃芳道台一起向朝廷奏請批准，結果遭到朝廷的嚴厲斥責。以6

歲同治皇帝的名義，下達的聖旨裡說：“筑造鐵路乃奇技淫巧，不合大清祖宗成法！”要

不是朝廷看在正需要李鴻章在江浙領兵打仗，還需要黃芳在上海籌備兵餉的份上，來自朝

廷的處分一定遠遠不止斥責而已。

       黃芳希望知道通事官和刑名師爺對《北華捷報》報道的這件案子的看法，請他們在       黃芳希望知道通事官和刑名師爺對《北華捷報》報道的這件案子的看法，請他們在

今晚亥時（9點）到道台官邸后花園的花廳議事。

       每天的這個時候，因為剛過完煙癮，是道台大人周身最舒服，思路最活絡的時候。

他吸完最后一口煙，慢慢放下象牙嘴的煙槍，閉上眼睛，展臂伸個幅度巨大的懶腰，鼻孔

裡若有若無地呼出經過肺葉回味的煙氣。一個挽著如意雙髻，身穿湖水色衣裙的丫鬟，上

前撤走所有煙具。另一個鑒人的烏發上盤著鵝黃絨線的丫鬟，從煙榻上扶起道台大人，侍

候他洗臉溲口。最后，從離開家鄉起就跟隨道台大人的貼身仆人，侍候他外面換上一件寶候他洗臉溲口。最后，從離開家鄉起就跟隨道台大人的貼身仆人，侍候他外面換上一件寶

藍色的細綢長袍，裡面是豆綠色的短夾襖，頭上戴好鑲玉石帽飾的絲帽。因為已過白露節

氣，晚上的后花園，會感到絲絲涼意。
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      貼身仆人打著燈籠引路，和道台大人離開吸煙的寢室，穿過后花園，走向花廳。月

光皎好，照在鋪著石卵的小路兩邊的盆景上。雖然在夜色下，分不清形形色色的不同花種，

但是通過濃郁的花香，可以想象在白天，盆景上的花蕾奇葩，此開彼綻，一定十分熱鬧。

過了攀藤的花架子，是一片竹林，竹林裡的小徑變得更窄，地勢漸漸高起來，竹林被假山過了攀藤的花架子，是一片竹林，竹林裡的小徑變得更窄，地勢漸漸高起來，竹林被假山

取代。曚朧的假山影子，像無數老僧，在月光照得到的地方躬腰曲背地沉思打坐。一邊傳

來嘩嘩水聲，假山后面有一條小溪，從高處往下，沿著假山流下。假山的盡頭，是小溪源

頭：一汪從花園外引來的湖水。清澈的湖水，月色倒漾，湖底的基石在夜色中依稀可辨。

一條石橋跨過湖水，通向一排五間大屋，中間的那屋，就是花廳。

      仆人推門引道台大人進了花廳。

      花廳裡點著兩根手臂粗的紅蠟燭，花廳的窗戶，涂了朱漆，慣常的鏤雪白紗糊窗紙，

被洋氣的玻璃代替，玻璃上跳動著無數蠟燭的反光，把整個花廳裡的精致紫檀木家具，和

沿牆格子裡的古玩擺設都染得微微泛紅。花廳的中央有一架碩大的圍屏，圍屏上的蘇繡，

繡著一隻猴子，左手舉著蟠桃，右手握毛筆，翩翩如生，取得是“必定封侯”的吉利彩頭。

圍屏的左邊有一張紫檀木書桌，桌上津然有序放著文房四寶。圍屏的右邊是一張大理石桌

面的八仙桌和四張圍著桌子的無臂太師椅。今天，道台請通事官和刑名師爺來議事，因為

過了晚餐時間，又不知要議事多久，所以吩咐廚房在這裡准備清粥小菜，當作宵夜，邊吃

邊議。

      八仙桌上擺著8碟下粥菜，分別是糖醋拌雪裡紅，蓮心核桃仁，芹菜拌海蟹肉，清燉

切片雲腿，冷拌鮑魚西湖莼菜，糟雞，焗螺肉，和特別適合道台大人長沙胃口的爆炒湖南

辣椒尖。餐具都用一色藍花的康熙官窯。此外，桌上還有兩瓶果子酒和堆在大漆盤裡的太

湖洞庭山鮮橘。湖洞庭山鮮橘。

      八仙桌的旁邊，一架紅木茶幾上放著圓形的酒精爐子。爐子是今年六月，道台大人

和美國駐上海總領事西華德談妥上海美租界的四界時，西華德總領事贈送的。道台大人對
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化學實驗沒有絲毫興趣，但是貼身的跟班仆人卻看中了酒精爐子的輕巧方便，用它來熬湯

燉粥，既省去每晚在廚房和大人辦公的地方來回奔走送宵夜，又能保持食品的溫度，使大

人隨時可享用熱湯滾粥。為了減去酒精燃燒時的味道，茶幾上點著檀香，檀香殷紅的香頭，

透過酒精爐子,和爐端綠色的火苗，一齊印在爐子的玻璃罩上。透過酒精爐子,和爐端綠色的火苗，一齊印在爐子的玻璃罩上。

       黃芳看著酒精爐子，覺得洋人固然難纏，但是洋人的東西，卻是很討人歡喜，比如

說，裝在花廳正面的玻璃窗和熬粥的酒精爐子，比中式的窗糊紙和土灶，不知強多少。推

而廣之，在他治下的鬆江吳淞上海地區，雖然洋人的租界挖去了幾千畝土地，但是租界的

繁榮，像燒沸的滾粥，溢到租界周邊的華界，使華界的稅收既便在同長毛交戰的戰爭年頭，

依然蒸蒸日上。最近，法國總領事敏體尼提出對在法租界的華人征稅，稅款願與上海道台

衙門均分，如果談判成功，代表大清政府的上海道台衙門將可以從此不費吹灰之力，與洋

人一起分享法租界的繁榮紅利。這樣逐年增加的政府收入，使黃芳在財務吃緊的朝廷面前，

官績彰著，官運無量。當然，洋人也有很討厭的地方。洋人不安分，不給面子，經常把道

台衙門太太平平的日子折騰得雞飛狗跳。比如說，最近這件大英自來火房控告華人偷竊的

案子，達成庭外和解后，竟然被《北華捷報》說成這樣的結果，避免了若是將該案移送上

海的大清衙門，會落得拖延時日，不了了之的下場。這不分明是在罵上海的大清官員無能

嗎？真是豈有此理！

     就在黃芳看著酒精爐子陷入沉思的時候，仆人將刑名師爺和通事官帶進了花廳。

     刑名師爺年紀四十上下，留著長長的胡子，又瘦又黃的臉，配上一副厚厚的水晶眼鏡，

身上的衣服雖然是質地良好的綢緞，卻是五六年的老貨，袖管像毛筆的筆套，緊緊裹住他

無肉的手臂。

     通事官卻是一個時髦青年，五官端正，臉色白晰，穿著一件淺紫色錦雲葛長袍，外套     通事官卻是一個時髦青年，五官端正，臉色白晰，穿著一件淺紫色錦雲葛長袍，外套

印花青呢馬褂，馬褂上水晶紐扣閃閃發亮，頭戴五色花綢箍住帽沿的便帽，右手大姆指套

著白玉班指。
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     黃芳請兩位屬下在八仙桌邊坐下，仆人向他們斟滿酒，退到酒精爐子后，隨時准備上

粥。

     ”這是杭州克服后，第一次採來的莼菜。兩位嘗嘗。“ 道台大人舉起筷子，指指其

中一碟涼菜。

     ”確是不俗，” 來自紹興的師爺第一筷本想夾螺肉，隻好隨著道台大人，夾起一筷

莼菜，送入嘴后，斯文地俎嚼。然后舉起酒杯：“東翁，通事，請。”

     在和道台和師爺互相敬酒的時候，年輕的通事官已經吞下兩塊糟雞。

     “今天請兩位來，是想聽聽兩位對最近大英自來火房偷竊案的處理，作何想法？”道

台大人在敬酒敬菜后，切入主題。

     “那個小偷運氣不錯，無罪釋放，口袋裡還多了120銀元。”通事官回答。和洋人經     “那個小偷運氣不錯，無罪釋放，口袋裡還多了120銀元。”通事官回答。和洋人經

常打交道的他，從洋人那裡傳染到直來直往的作派。

     ”我問的是對《北華捷報》的評語，有何感想？“ 道台大人略微提高嗓門。

     ”東翁，評語對大清不敬。“ 善於琢磨東家心思的師爺，立刻領悟到道台大人今晚

請自己和通事官來議事的背景。

     ”師爺覺得什麼地方對大清不敬？“

     ”第一，《北華捷報》的報導，提到該小偷當年強奪其母的田單，是發生在華界的不

法行為，理應由卻沒有得到大清官府處理，這是對大清官府不敬；第二，《北華捷報》說

該案移送華界，會落得拖延時日，不了了之的結果，這是對東翁本人的不敬。“師爺邊說

邊看道台的臉色，確定自己的措辭，沒有任何使對方不快的地方。多年的相處，使師爺能

從道台的五官表情上，窺測到后者內心的每一個角落。

    ”大人，《北華捷報》是民間報刊，歷來口不擇言，犯不著跟他們一般見識。“ 通

事不甘被晾在一邊，說了一句談化事態的話。

     ”不然，事關東翁名聲，如輕輕放過，洋人會變本加利，以后更加不堪。“ 師爺繼
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續朝擴大事態的方向發揮，因為他很清楚道台大人不想對此善罷甘休。但是，他還沒有琢

磨透道台大人想把事態擴大到何種程度，所以，他採取拉弓不射箭的辦法，等看清道台大

人的底線，再把箭射出去。

      ”本人的聲譽損害有限，擔心的是大清受辱。“ 道台大人放下酒杯，看著師爺和通      ”本人的聲譽損害有限，擔心的是大清受辱。“ 道台大人放下酒杯，看著師爺和通

事。

      ”東翁憂國勝於憂己，對大清一片忠心，是我等表率，“ 師爺決定從恭維開始，摸

清東家的底線。

      “大人，長毛敗局已定，江寧指日可下，隻要大清中興了，大人受洋人委屈的日子，

很快就會過去。“ 通事官也已品出道台大人的心思，順勢說道，

       ”‘很快’是多久？”道台大人問。

       師爺立刻明白，對於《北華捷報》的評語，道台大人要馬上討個說法。

       ”東翁的聲譽其實不單關系東翁本人，更關系大清國譽，確是等不得的。“ 師爺

放下酒杯，”從小處講，任憑洋人辱罵大清官府，東翁不做任何反應，傳到李鴻章巡撫那

裡，雖然李大人比前任薛煥大人寬厚，對東翁的官聲畢竟有礙；從大處講，東翁正要和法

蘭西領事談判分享租界稅款，任憑洋人辱罵，不作反應，是向洋人示弱，談判未開，先在

氣勢上輸了一截，將來在談判桌上要吃虧的。再深一步講，上海周邊直到常州的長毛已經

肅清，朝廷不再那麼有求洋人。所以，現在倒是該清算一下，前兩年，為了拉攏洋人，我

們讓給洋人許多好處，其中有多少是可以拿回來的？這件大英自來火房的偷竊案，說不定

可以拿來當作我們挽回權益的敲門磚。“

      ”師爺高明，請，“ 道台大人親自給師爺和通事官斟酒，”沒有師爺點撥，我還看

不到小小的偷竊案居然包藏重大利害關系。不過，凡事總得師出有名，我們憑什麼去和洋不到小小的偷竊案居然包藏重大利害關系。不過，凡事總得師出有名，我們憑什麼去和洋

人交涉這件案子呢？“

      ”東翁，洋人事事講究法律，要是我們能找到洋人觸犯哪條中英之間的條例，然后
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以理拘住洋人，不拍他們不低下頭來。通事官老兄精通《江寧條約》以來的各項通商條例，

一定能找到洋人處理這件案子時，犯了哪條我們可以抓住把柄的條文，對嗎？“

     師爺把話引向通事，一來是向通事示好，給通事一個發揮專長建立功勞的機會；二

來是把交涉洋人的擔子推給通事。這樣做的好處是，如果交涉順利，自己出謀劃策有功；來是把交涉洋人的擔子推給通事。這樣做的好處是，如果交涉順利，自己出謀劃策有功；

如果交涉失敗，罪歸通事官，自己可安然脫身。

     ”對，這事需仰賴通事官大才，“道台大人殷切地望著通事官。

     通事官雖然很年輕，卻在官場滾打多年，早已看出刑名師爺的用意。既然師爺把責任

推給自己，那麼准確的對策應該是把師爺拖回來，分擔責任。

     ”大人，師爺，你們太看重我了，“ 通事官貌似感動地說，”我一定盡力而為。從

道光二十二年所訂《江寧條約》到咸豐十年所訂《北京條約》，二十一年來大清與西洋各

國所訂大大小小的條約商約裡，有一事未變，那就是大清的法律管束大清的子民，大清的

子民犯法，需用大清的法律治罪。大英自來火房偷竊案這件案子，雖然達成庭外和解，用

洋人的話來說，就是原告不告，被告無罪釋放，這麼結案，看上去洋人沒有用洋法治罪大

清子民，真是這樣嗎？“

      通事官說到這裡，賣關子式地停下，喝了一口酒，看到道台大人和師爺都在點頭，

暗笑一下，繼續說下去：

      ”非也。在結案的時候，洋人其實用洋法治理，注意，不是治罪，而是治理了大清

子民。還記得嗎，在這個案子裡，有一個5歲孩童，結案的時候，該孩童歸親生母親領回。

據說這個孩童原先是賣給人家的。這就不妥了。大清律允許人身買賣，洋人將該孩童劃歸

親生母親，就是把洋法用在大清的子民身上。這就是我們可抓的一個交涉把柄。不過，有

的人身買賣按大清律也是不允許的，我不甚了了。師爺，你精通刑名，下面就該你來說了，的人身買賣按大清律也是不允許的，我不甚了了。師爺，你精通刑名，下面就該你來說了，

請。“

       就這樣，通事官用繞彎子的方法把師爺捲了回來。交涉的把柄已經如願找到，至於
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這個把柄該怎麼用，看你刑名師爺了。

      ”精通二字實在不敢當，“ 師爺臉上露出很熟練的謙虛，”蓄仆蓄婢在我中華由來

已久，洋人稱之為販賣人口，是洋人無知，不懂中國國情。窮人家養不活子女，讓給別人

去養，順便得些錢財，補償養育費用，立憑立據，如此而已。沒有這等蓄仆蓄婢的人身買去養，順便得些錢財，補償養育費用，立憑立據，如此而已。沒有這等蓄仆蓄婢的人身買

賣，不知要餓死多多少少窮人的孩童。“

     ”那麼，有沒有非法蓄仆蓄婢的人身買賣呢？“ 通事官問。

     ”有，偷，拐，逼，騙來的人口，賣為倡仆婢，就是非法。“

     ”非法又怎樣？“

     ”非法買來的蓄仆蓄婢，不予承認，不用贖金，當事人任其去留自由。“

     ”依師爺看，眼前這個偷竊案裡的5歲孩童是非法還是合法人身買賣？“

     ”單憑洋人《北華捷報》上的隻言片詞，實在無從得知。“

     ”能否以查清該孩童是否系非法人身買賣的蓄仆蓄婢為由，交涉洋人將此案移交我道

台衙門審理呢？”道台大人一邊俎嚼辣椒尖，一邊聽完師爺和通事官有關人口販賣的交談，

終於開口。

      如同聽到觀音菩薩的金綸玉旨，師爺和通事官立刻贊不絕口：“東翁高明！”“大

人高明！”師爺和通事官心裡都如釋重負，這下道台大人可把交涉的大題目扛下來了，他

們隻要敲響邊鼓，今夜的這出戲就可落幕。無論是師爺的黃臉，還是通事的白臉，都泛起

興奮的紅暈。

      不失時機的師爺將道台大人的主張淋漓地發揮起來：

     ”東翁的‘是否系非法’五個字真是絕妙好辭，將來是要上史書的。有了‘是否’兩

字，既不預設立場，為探詢開路，又顯得東翁洞察世物細微至之，比起粗野的洋人，高明字，既不預設立場，為探詢開路，又顯得東翁洞察世物細微至之，比起粗野的洋人，高明

百倍。‘非法’兩字，據高臨下，使東翁向洋人提出交涉，明正言順，洋人如果不答應移

交此案，便是認同‘非法’，自找罪名；如果洋人答應移交此案，就是承認東翁的權力威
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及租界。無論此番交涉成與不成，都能扳回《北華捷報》對東翁對大清的不敬而綽綽有余。

通事官老兄，你擬下的交涉翻譯文書，務必要將大人的這五個字結結實實寫進去，讓洋人

看了望文喪膽，低下頭來。“

     對於師爺的發揮，道台大人覺得最對心意的就是“扳回《北華捷報》對東翁對大清的     對於師爺的發揮，道台大人覺得最對心意的就是“扳回《北華捷報》對東翁對大清的

不敬而綽綽有余”那一句話。這件交涉對掙回面子這麼重要，那麼還等什麼呢？

    ”擇日不如撞日，我想有勞兩位用些粥后，今夜就在這裡擬下交涉文書，如何？“ 道

台大人，拳起手來向師爺和通事官作拱。

     ”能參與這麼重大的利國利民的事情，是大人的栽培，我們巴不得現在就下筆，寫完

再用粥。師爺，你說是嗎？“ 通事官說。看上去帶點洋氣的他，在官場裡逢場作戲的能力

絲毫不亞於古色古香的師爺。

     於是，通事官和師爺離座，繞到“必定封侯”圍屏左邊的書桌后。能干的貼身仆人替

他們展開宣紙，奉上筆墨。兩人稍作交談，便疾書起來。師爺是秀才出身，通事官以前曾

在前任道台吳健彰的衙門裡見習洋文多年，所以，兩人對這類文書駕輕就熟。送交英國領

事館的交涉文書和英譯文，不到半個時辰就寫成了。

     再過半個時辰，道台黃芳大人在花廳門口禮貌地送別通事官和刑名師爺，並且囑咐通

事官明天早晨立即將交涉文書發出。半夜的天空沒有一絲雲彩，月亮渾圓，明鏡一般，靜

靜地將銀色涂滿后花園，道台大人的心情，像鍍上銀子一樣亮敞。

     七天后，宏威的鑼聲由遠而近，引領著一頂大清四品官坐的四人抬綠呢大轎，兩頂兩

人抬藍呢大轎，和扛著“肅靜”“迴避”朱紅牌子的儀仗隊，緩緩來到英國駐上海總領事

館的草坪前。這是麥都思總領事，作為對上海道台衙門交涉文書的回應，邀請黃芳道台大

人來領事館會談交涉事宜。道台大人的通事官和刑名師爺是同來列席會議的。人來領事館會談交涉事宜。道台大人的通事官和刑名師爺是同來列席會議的。

      為了禮遇道台大人的到來，從領事館正門口到館邸大廳鋪下長長的紅地毯。大廳裡

交替挂著英國米字旗和“清”字黃旗。那個年份，大清還沒有自己的國旗。大清的國旗要
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到5年以后，由退休美國外交官轉任大清外交官的蒲安臣先生為大清設計而成。

      會議廳裡，兩面牆前是一排鋪著漿燙筆挺的白色枱布的長桌，雕成螺旋狀的桌腳伸

在枱布外面。一面的長桌上是蘇打水果汁啤酒葡萄酒等飲料，另一面的長桌上是芝士餅干

蛋糕水果等西點。兩名馬來亞茶房，穿著西衣西褲，戴著白色領結，腰板挺直，站在飲料蛋糕水果等西點。兩名馬來亞茶房，穿著西衣西褲，戴著白色領結，腰板挺直，站在飲料

和西點旁。會議桌鋪著厚厚的綠呢，兩端架著銀質蠟燭台，中央又是一排小型交替的英國

米字旗和“清”字黃旗。

      中英兩國官員在會議桌兩邊坐下。中方官員前的桌上放著宣紙和筆墨，英方官員前

的桌上放著白紙和鵝毛筆。麥都思總領事站起來，越過桌子，跟黃芳道台拉拉手，然后一

一介紹其他出席會議的英方主要人員，他們是副領事馬克漢，阿拉巴斯特，巡捕房督察拉

姆斯博頓。被介紹的英方人員，都一一站起來點首致意。黃芳大人在事后向巡撫李鴻章大

人函報會議經過時，是這樣寫的：“夷目總領事麥都思等，皆起立點首即叩頭意，極為恭

順，兼獻酒水果點，畏服大清之情，溢於言表，。。。”

       就是在這樣的好心情下，道台大人開始了和麥都思等人的會談。

       根據歷來中英之間的條約歸定，道台與總領事官階對等，理應由黃芳和麥都思直接

交談。但是盡管麥都思華語流利，卻聽不懂黃芳的湖南長沙口音。所以，中方的一切發言

由道台大人帶來的通事官代理，請通事官用雙方都聽得懂的大清官話進行交談。

      通事官根據在道台衙門裡擬定的稿子，開始了他的發言。他首先指出，大英自來火

房的偷竊案裡，牽涉到多個大清子民，卻不知為什麼原因，被領事法庭開脫了。這種沒有

經過大清官府審問，事后也沒有報備大清官府的做法，違反了中英之間的條約。尤其是其

中牽連人口販賣，是否合法，應當由大清官府審理。大清政府是清正廉明，高效率治國的

政府，為了和條約的精神一致，領事法庭必須馬上將此案移交上海道台衙門審理。這種以政府，為了和條約的精神一致，領事法庭必須馬上將此案移交上海道台衙門審理。這種以

庭外和解的方式，將此案不了了之，是違反條約精神的。

     “請通事官轉問道台大人，庭外和解，究竟違反了哪條條約的精神？” 麥都思在通
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事官的開場白結束后問。

      “根據道光二十四年，西歷1844年簽訂的《望廈條約》第21款‘中國民人與合眾國

民人有爭斗，訴訟，交涉事件，中國民人由中國地方官捉拿審問，照中國例治罪；合眾國

民人由領事等官捉拿審訊，照本國例治罪；但須兩得其平，秉公了結，不得各存偏護，致民人由領事等官捉拿審訊，照本國例治罪；但須兩得其平，秉公了結，不得各存偏護，致

啟爭端。’”通事官念完准備好的講稿，然后說：“根據一體均沾的原則，大清和美利堅

合眾國所訂《望廈條約》，同樣適用於大清和大英之間的民人爭斗事件，自來火房偷竊案

裡的中國民人沒有讓中國地方官捉拿審問，照中國例治罪，就是違反該約的21款。“

      ”請問通事官代表的道台閣下，有沒有注意到該偷竊案的原告已經撤回告訴，條約

裡說的爭斗事件，現在並不存在，又怎麼來援用21款呢？“ 麥都思問。

      ”庭外和解，沒有中國地方官參與，就是沒有照中國例治罪，”道台要通事官按照

在道台衙門裡准備好的台詞回答。

      “在這點上，我們和閣下是有分岐的。不過，我想和閣下重溫一下另一款更為貼切

的條約，然后，看看我們的分歧會不會因此解決。阿拉巴斯特領事，請向大家復述《中英

五口通商章程》第13款。”

       "行，“ 阿拉巴斯特沒看任何稿子，用中文說：”《中英五口通商章程》第13款原

文是這樣的：‘凡英商稟告華民者，必先赴管事官（領事）處投稟，候管事官先行查察誰

是誰非，勉力勸息，使不成訟。倘遇有交涉詞訟。管事官不能勸息，又不能將就，即移請

華官公同查明此事，既得實情，即為秉公定斷，免滋訟端。華民如何科罪，應治以中國之

法，均應照前在江南原定善后條款辦理。‘“

      ”謝謝你，阿拉巴斯特領事，“麥都思轉向道台：” 我想道台閣下已經聽清楚了，

根據《中英五口通商章程》第13款，自來火房控告華人偷竊后，我領事法庭做的第一件事根據《中英五口通商章程》第13款，自來火房控告華人偷竊后，我領事法庭做的第一件事

是‘查察誰是誰非’，第二件事是‘勉力勸息’，第三件事是‘使不成訟’，結果達成和

解，這三件事情都是完全付合條約精神的。如果該案沒有達成和解，訴訟依然存在，才能
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援用《望廈條約》第21款，將此案移送閣下的政府，由閣下的政府按大清律法辦。我們和

閣下的分歧，不在於是否援用《望廈條約》第21款，而在於什麼時候援用《望廈條約》第

21款。我想在聽了阿拉巴斯特領事復述《中英五口通商章程》第13款后，我們的分歧應該

消除了。“消除了。“

       ”領事閣下漏掉了那個孩子，“ 通事官向道台打了一個眼色，有點得意地說。

       ”道台閣下指的是那個5歲的孩子？第一，那個孩子還未成年，自來火房始終沒有

把他當作被告；第二，這個該子從小和家裡失散，在法庭上碰巧被他母親發現，母子團聚，

把他領回家了。這跟《望廈條約》有什麼關系？“

       通事和道台，師爺又交換了一個得意的眼色：一切正在朝他們預料的方向發展，該

把最狠的一招打出去了！

      ”領事閣下，據說這個孩子是買來的，事關大清國的蓄奴法律。如果，孩子是合法

賣身，現在這個孩子應該歸還他的主人，而不是母子團聚。是否合法賣身，當由大清政府

審問，按大清律判定。現在，閣下的領事法庭，借庭外和解為名，越過大清政府，擅自將

該孩童放歸母親，不是顯然違反《望廈條約》21款的‘中國民人由中國地方官捉拿審問，

照中國例治罪’嗎？“

      聽到這裡，道台大人和師爺附和地點頭。潛台詞是：洋鬼子，這下我們可抓住你的

把柄了！

     ”照閣下的意思，這個5歲孩童應該母子分離，交還給買他的主人？“ 麥都思激怒了，

他綠色的眼睛匯成兩道有色的光，聚焦在通事官白皙的臉上。

     ”是的，如果是合法賣身。“

     ”這個孩子現在跟母親一起在租界和平生活，把母子拆散，閣下覺得合理嗎？“     ”這個孩子現在跟母親一起在租界和平生活，把母子拆散，閣下覺得合理嗎？“

     ”該不該拆散，當由大清政府決定，與閣下無關。“

     ”如果閣下認為，這對母子的拆散或團聚與我無關，那麼請再瞭解一段條約條款。阿
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拉巴斯特領事，請向我們大家復述《天津條約》第29款。“

     ”行，“ 阿拉巴斯特依然沒有看任何稿子，把要求的條款背了出來：”《天津條約》

簽訂於五年前的1858年，其中第29款原文如此：‘耶穌基督聖教，原為勸人行善，凡欲人

施之己者也如是施於人，嗣后所有安分傳教習教之人，當一體欲恤保護，不可欺侮凌辱，施之己者也如是施於人，嗣后所有安分傳教習教之人，當一體欲恤保護，不可欺侮凌辱，

凡有遵照教規安分傳習者，他人毋得騷擾。’“

     ”謝謝，查隆納。“ 總領事向副領事道謝，然后對通事官說：”請通事官告訴道台

閣下，該孩童的母親早已信奉基督教，一直在華人兒童收容所幫助托瑪斯牧師向華人兒童

傳教，她的兒子，這個5歲的孩童，現在也正在該收容所裡接受傳教。根據《天津條約》第

29款，拆散這對母子，就是對教徒騷擾，我有權干涉！“

     道台聽完總領事引用這一款中英條約后，臉色像抹了泥。環顧通事官和師爺，他們的

臉色同樣難看。會談正在朝沒有預料到的一個方向發展，離開了在道台衙門預演好的腳本，

這台戲該怎麼唱下去呢？

     ”如果道台閣下堅持要把該孩童帶離租界，拆散這對母子，就會演變成教案。我想道

台閣下，不用我來提醒你，教案會導致多麼嚴重的后果吧。1848年，我的父親去青浦傳教，

挨了打，結果你的前任咸齡閣下，不得不出讓2000畝土地給租界，作為賠償。我不想讓閣

下面臨同樣處境，請閣下不要看輕我的好意。“

     提到青浦教案，道台黃芳大人的臉色更加難看了。他沒有忘記自己在當上海縣知縣時，

刑名師爺告訴過他，因為青浦縣令沒有及時保護好三個去青浦縣城傳教的洋人，洋人挨了

打，最后不得不驚動兩江總督李星沅出面道歉，上海道台咸齡受盡屈辱，賠地了事。想不

到，麥都思總領事就是那個傳教士的兒子，老子教案嘗到甜頭，兒子能不有樣學樣嗎？黃

芳非常惱怒這個刑名師爺，沒有把麥都思總領事的父子來歷搞清楚，害自己現在進退兩難。芳非常惱怒這個刑名師爺，沒有把麥都思總領事的父子來歷搞清楚，害自己現在進退兩難。

還有這個精通條約的通事官，在道台衙門裡預演和洋人的談判時，怎麼偏偏漏掉了《天津

條約》？
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       就在黃芳大人胡思亂想的時候，麥都思總領事用一番語氣變得異常溫馨的開導把他

引向另一個沒有預料到的方向。

      ”請通事官轉告道台閣下，我非常同情他的處境。道台閣下在華界辦公，怎麼會預

先曉得這對母子信教傳教的事情呢？所以，這場交涉，純屬誤會。不過，我到有一個想法，先曉得這對母子信教傳教的事情呢？所以，這場交涉，純屬誤會。不過，我到有一個想法，

能不能用今天的機會，商討一個附合條約精神的方法，避免將來在上海發生類似的麻煩？”

      總領事不再提起教案，道台如蒙大赦。對麥都思接下來的話，他就像闖了禍的小學

生，老師開恩沒有懲罰，自己趕緊夾起尾巴，乖乖地聽老師說下去。

     ”馬克漢領事在如何改善英中雙方審理案子方面已經做了一番研究，如果道台閣下不

反對的話，我想請他為我們做些介紹。馬克漢領事，請。“

    笑容和藹的馬克漢，從上裝口袋裡掏出一疊紙，邊看邊說道：

    ”從1842年起，英中之間訂立的所有條約第一款都是這樣開始的：‘嗣后大英國君主，

大清國大皇帝永存平和，所屬華英人民彼此友睦，偶起爭端，一經照知，必須相助，從中

善為調處，以示友誼關切。’所以我們對英中之間的偶爾爭端，必須相助，才附合條約精

神。本著這樣的精神，以貴方提出的這次交涉為例，檢查貴我雙方處理英華交雜案件的現

行制度，找出可以改進的地方，對貴我雙方在上海和睦相處是有益的，是嗎？“

     道台和他的隨員頻頻點首。英方已經完全取得會議的話語權。

    ”就我們現行的制度而言，英華交雜的案件裡，如果被告為華人，必須先經領事法庭

預審，確定犯罪嫌疑，然后移交大清官府終審。這樣的做法，在租界華人人口為幾百人或

幾千人時，運作是順利的。但是，今天租界的華人人口遠遠超過此數，拉姆斯博頓督察，

你能否告訴我們，按最新調查，租界裡現在有多少華人？“

      ”至少五十萬，“ 督察回答。      ”至少五十萬，“ 督察回答。

      ”所以在租界華人人口成百倍增長的背景下，我們必須在不違背條約精神的前提下

改善現行制度。拿今天的這個案子來說，根據《中英五口通商》第13款的下半段：‘倘遇
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有交涉詞訟。管事官不能勸息，又不能將就，即移請華官公同查明此事’，檢查我們的現

行制度，恰恰缺少‘公同查明此事’這一段。如果，當時在領事法庭有貴方代表在，就不

會有今天的交涉了，對不對？“

      道台和他的隨員繼續頻頻點首，隻希望馬克漢快快講完，不要再提”教案“兩字。      道台和他的隨員繼續頻頻點首，隻希望馬克漢快快講完，不要再提”教案“兩字。

     ”鑒於這次貴方的交涉差點引起教案，“ 麥都思繼馬克漢后說：”我建議，從一個

貴我雙方約定的日子開始，凡遇到英人和華人交雜的案子，請道台閣下派員到租界來，和

我方領事法庭一起審理，如英人為被告，則我方為主審官，貴方為陪審官；如華人為被告，

則貴方為主審官，我方為陪審官；對英人仍用西法判罪，對華人仍用中法判罪。請問，道

台閣下對我的建議覺得是否可行？”

     “總領事閣下的建議。。。我方需要考慮，”通事官在和道台師爺交頭接耳一番后說。

     “如果，貴方覺得事關重大，不能當場決定立場，我方可以理解。既然如此，眼前這

場交涉必須按教案來處理，因為貴我雙方沒有找到能避免今后遭遇同樣麻煩的途徑。“

    “按教案來處理“像一道鞭子將道台從一切僥幸心理中抽醒。他和善於見風使舵的隨

員們經過又一輪交頭接耳后，由通事官表態：”總領事閣下，今天的交涉純屬誤會。對貴

方請我方來租界合審的建議，我方覺得可行，就是。。。細節需要從容商量。“

     ”歡迎貴方的積極態度。這次的交涉確屬誤會。道台閣下，請訂出討論執行細節的日

期。”

      於是，一場偷竊案引起的中英交涉案，變成了認可英方在租界對華人有陪審權的首

輪談判。

      若干年后，退休的麥都思是這麼回憶這段經歷的：“如果說，通過這件自來火房偷

竊案，蘇格蘭律師高易一石兩鳥，為火房得到賠償，替沙遜洋行追回撕去的田單。那麼，竊案，蘇格蘭律師高易一石兩鳥，為火房得到賠償，替沙遜洋行追回撕去的田單。那麼，

為英方爭取到對華人的陪審權，就是我逮到的第三隻鳥。“


